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COUNTRYRITE® CHICKEN STARTER MEDICATED CRUMBLE 

 MOULÉE GRANULES MÉDICAMENTÉ DEBUT POULET COUNTRYRITE® 

Medicated with amprolium 125mg/kg in the complete feed. As an aid in the prevention of coccidios in broiler chickens. As an aid in the prevention of deaths from coccidiosis in 
replacement chickens intended as conventional floor managed layers. / Médicamenté avec de l'amprolium 125 mg/kg dans l'aliment complet. Pour aider à prévenir les 
coccidiosis chez les poulets à griller. Pour aider à prévenir les décès dus à la coccidiose chez les poulets de remplacement destinés à être des poulets pondeurs conventionnels.

GUARANTEED ANALYSIS / ANALYSE GARANTIE
Crude protein / Protéine brute min. 19.00 % Sodium/Sodium min. 0.18 %
Crude fat / Gras brut min. 2.00 % Selenium / Sélénium  min. 0.50 mg/kg
Crude fiber / Fibre brute max. 5.00 % Vitamin A / Vitamine A min. 10,500 IU/kg
Calcium / Calcium min. 0.95 % Vitamin D / Vitamine D min. 4,500 IU/kg
Phosphorus / Phosphore min. 0.60 % Vitamin E/ Vitamine E min.           50 IU/kg

INGREDIENTS / INGRÉDIENTS
A list of the ingredients used in this feed may be obtained from the manufacturer or registrant./ La liste des ingrédients utilisés dans cet aliment peut être obtenue auprès du 
fabricant ou du titulaire de l'enregistrement.

FEEDING INSTRUCTIONS / MODE D'EMPLOI 
Egg Laying Chickens: Feed this medicated feed as the sole ration ad-libitum to growing pullets from day 0 to 5 weeks of age. / Poules pondeuses : Donner cet aliment 
médicamenté comme seule ration à volonté aux poulettes en croissance du jour 0 à la 5e semaine.

Broiler chickens: Feed this medicated feed as the sole ration ad-libitum to growing male and female broiler chickens from day 0 to 4 weeks of age. / Poulets à griller : Donner 
cet aliment médicamenté comme seule ration à volonté aux poulets à griller mâles et femelles en croissance du jour 0 à l'âge de 4 semaines.

Meat withdrawl is 0 days. / Le retrait de la viande est de 0 jour.

WARNING/ MISE EN GARDE  
Do not feed to laying birds in production. / Ne pas distribuer à des dindes pondeuses qui sont en production.

CAUTION/ PRECAUTION  
Do not use amprolium medicated feeds as treatment for outbreaks of coccidiosis. / Ne pas utiliser d'aliments médicamentés à l'amprolium pour combattre des épidémies de 
coccidiose.
If unexpected deaths occur, obtain an accurate diagnosis and follow a veterinarian’s or poultry pathologist’s recommendations. / En cas de décès inattendus, obtenir un 
diagnostic exact, et suivre les instructions d'un vétérinaire ou d'un pathologiste aviaire.
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